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Egon Erwin Kisch (1885-1949)

Kolleg: Kulturgeschichte des Kaktus

Goethe Cortez Spitzweg
Stifter Napoleon Humboldt
Karl May Hebbel Henri Rousseau

|. Heraldik

Nicht deshalb, meine Herren, nicht deshalb, weil der Kaktusin Mexiko zu Hause ist, hat ihn Mexiko auf sein
Wappenschild gehoben. Das Emblem war schon da, bevor die Azteken ihr Land gesehen. Vom Norden her, sozusagen
aus den hyperboreischen Wéa dern Amerikas kamen sie gezogen, um die Heimat zu suchen, die Heimat, die ein Orakel
ihnen verhei3en hatte. Lange wanderten sie kémpfend kreuz und quer, bis sie im Jahre 1325 das ihnen gelobte Land
fanden. Kein Zweifel konnte sich regen, das Ziel war genau so markiert wiein der Prophezeiung angegeben, eine
dreigliedrige Opuntie, von zwel entfalteten Bliten gekront, entsprofd dem von Wasser umspilten Felsen, und darauf
horstete ein K énigsadler mit einer Schlange in den Fangen.

Hier am See, auf Lagunen, Landzungen, Ufern und Inseln lief3en sich die Wandermtiden nieder und nannten den
Standplatz, wie sie ihn schon in den Traumen ihrer Wanderung genannt hatten: »Tenochtitlan«, Kaktus auf einem
Stein. Heute heif3t die Stadt »Mexiko«. Adler und Schlange sind aus der Bannmeile geschwunden, aber der Kaktus
beherrscht nach wie vor das Landschaftsbild.

Mexiko trug den Kaktus auf Fahnen, auf Siegeln und auf Muinzen, und manche indianische Familie lief3, um vor dem
Vizekonig den Adelsanspruch zu begriinden, ihren Stammbaum malen, aber nicht als Baum, sondern als Opuntie.
Wenn Sie das Nationalmuseum besuchen, werden Sie im Saal der Kodizes sehen, dal die Glieder der Opuntie, von
Natur aus wie Veduten oder Schilder geformt, sich weit logischer zur Aufnahme von Namen und Jahreszahlen eignen,
alsdie auf européi schen Stammbaumen wachsenden Linden- oder Eichenbl &tter.

11. Bildende Kunst

Angesichts dieser Tatsachen berlihrt es fast komisch, dald die Maler der Neuen Sachlichkeit, einer Kunstrichtung von
1920, das Neue ihrer Sachlichkeit durch einen Kaktus ausdriickten, der in jedem ihrer Interieurs und Exterieurs
vorkommt. Fast hundert Jahre vor der Neuen Sachlichkeit hief3 Spitzweg, der altmodisch Verschrullte, den

K akteenliebhaber fur das altmodisch Verschrullteste seiner Sujets. Deshalb wohl wagte der Kunsthistoriker Wilhelm
Uhde die Hypothese, Spitzweg habe, eben von seiner Pariser Reise zurlick, in seinen beiden Kaktusbildern
Deutschland konterfeien wallen: drauf3en leuchtet die Sonne, griint das Blattwerk und zwitschern die V 6gel, wahrend
sich der ate Magistrats-Aktuarius dem staubigen Kaktus entgegenneigt, der sich seinerseits symmetrisch vor ihm
verbeugt.

»Tu te rapelles, Rousseau, du paysage azteque . . .2« ruft ein Gedicht von Guillaume Apollinaire seinem Malerfreunde
zu. Dieser Satz Apollinaires wurde als Beweis dafir verwendet, dal? des ZdlIners Rousseau phantastische und
erfundene Landschaften weder phantastisch noch erfunden seien, sondern Modellmalerei aus dem paysage azteque.
Wahr ist, dald Henri Rousseau a's junger Militdrmusiker mit der Interventionsarmee des Marschalls Bazaine nach
Mexiko gekommen war, und dort mag er die Aztekenlandschaft mit ihren achthundertfiinfzig Kakteensorten so
gesehen haben, wie ein zukinftiger Maler sie sieht. Was der narrische Douanier jedoch spéter malte, hat damit nicht
mehr zu tun, as etwa sein Ful3ballbild mit einem Fulballspiel. Die Pariser Botaniker, von den ratlosen
Kunsthistorikern zu Hilfe gerufen, konnten nur feststellen, dal? aul3er den Agaven keine der Rousseauschen Pflanzen
in Mexiko wachse.

[Il. Literatur

Fur Adalbert Stifter ist »der Kaktus nicht das | etzte gewesen, dem ich meine Aufmerksamkeit geschenkt habe«. Er
findet zwar die Bluten »verwunderlich wie Marchen«, aber nicht bizarr, formensprengend oder gar ungestaltig. Im
Gegenteil: sein Géartner Simon im Kaktushaus schlief3t das Loblied auf den Kaktus und seine Bliten mit dem
polemischen Akkord:

»Es konne nur Unverstand oder Oberflachlichkeit oder Kurzsichtigkeit diese Pflanzengattung ungestaltig nennen, da
doch nichts regelmailiger und mannigfaltiger und dabei reizender sei als eben sie.«

In Mexiko bedirfen die Kakteen keines Stifterschen Gartners, keines Spitzwegschen Aktuarius, keiner
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50 Gewdachshauser und keiner zierlichen Blumentdpfe. Allerorten im Land wéchst der Kaktus und treibt Bliiten, die
oftmals verwelken, ohne ein menschliches Auge entziickt zu haben. Dal? und in welchen Gestalten er das mittlere und
sudliche Amerika bewachst, hat schon Goethe verzeichnet. Seine Kenntnis stammt aus Humbol dts »ldeen zu einer
Physiognomik der Gewéchse«, dessen Formulierungen Goethe nur stilistisch verandert:

»Dem neuen Kontinent ist eigentiimlich die Kaktusform, bald kugelférmig, bald gegliedert, bald in hohen vieleckigen
55 Saulen wie Orgelpfeifen aufrechtstehend. Diese Gruppen bilden den héchsten (bei Humboldt: »den auffallendsten)
Kontrast mit der Gestalt der Liliengewéchse und der Bananenbaume.« (Bei Humboldt nur: »Bananen«.)

Nicht nur Goethe, sondern auch Karl May und sogar sein Pferd haben Humboldts »Ansichten der Natur« gelesen und
darin die komplizierte Methode, mit der durstige Huftiere in den Wistengegenden Amerikas sich »bedéchtig und
verschlagen« das wasserreiche Mark des Melokaktus zunutze machen:

60 »Mit dem Vorderfuld schlagt das Maultier die Stacheln der Mel okakteen seitwarts und wagt es dann erst, den kihlen
Distelsaft zu trinken. Aber das Schopfen aus dieser Quelle ist nicht immer gefahrlos; oft sieht man Tiere, welche von
Kaktusstacheln am Hufe geldhmt sind.«

Wen kann es wundernehmen, dal3 Karl Mays ungebérdiger Hengst den Trick besser beherrscht als ale bedéchtigen
und verschlagenen Maultiere, und ihn gleich am Anfang des Romans »Old Surehand« dem Leser vorfuhrt?

65 »Hierauf sattelte ich ab und lief3 den Hengst frei. Gras gab es hier freilich nicht; dafiir aber standen zwischen den
Riesenkakteen M el okakteen genug, die Futter und Saft in Fille lieferten. Mein Rappe verstand es, diese Pflanzen zu
entstacheln, ohne sich zu verletzen . . .«

V. Geschichte

70 Die Pflanze, die Sie hier sehen, meine Herren, eine Opuntia Cochinellifera, habe ich an der Schlangenpyramide am
Nordwestrand von Mexiko-Stadt ausgegraben. Ein Indioknabe, der dort Idolos anbot, griff diesem Kaktusin die
Achselhohle und streckte mir etwas Winziges, Rotliches, wie mit Mehl Bestaubtes entgegen und sagte: »Cochenilla.«
Alser es Uiber der Pflanze zerquetschte, flof3 Blut, so viel, daf? dieses eine Opuntienglied aussieht wie rohes Fleisch.
Von dem Tierchen, dem das Rot entstammit, blieb nichts tbrig.

75 Um der Cochenille willen hat man einst das Gewéchs gepflegt, dasihre Wohnung war. In der Aztekenzeit muf3te alles
Blut dieser Lause gesammelt und an die kai serliche Hausverwaltung abgeliefert werden; Stammesfirsten und
Kriegshelden wurden mit Topfen dieses Karmins belohnt. Jedoch die edelste Sorte, jene, die von jungfréulichen oder
wenigstens ungeschwangerten Lausweibchen stammte, durfte keines anderen Mantel féarben al's den des Herrschers
selbst und die kurze Jacke des hdchsten Hohenpriesters. Wie im Heiligen Romischen Reich Deutscher Nation trugen

8o im damals noch unentdeckten Mexiko der Kaiser und der Henker ein Gewand vom gleichen Rot. In der Tat, in
Mexiko war der hochste Priester zugleich der hdchste Henker und thronte auf dem Schafott, wie in Heines
»Vitzliputzli« zu lesen:

»Auf des Altars Marmorstufen

85 Hockt ein hundertjéhrig Mannlein
Ohne Haar an Kinn und Schédel,
Trégt ein scharlach Kamisolchen.
Dieser ist der Hohepriester
Und er wetzet seine Messer . . .«

90

Vergeblich war das Messerwetzen, vergeblich die Menschenopfer. Der weil3e Feind marschierte heran, um dem
Kaiser den Purpurmantel vom Leib zu reif3en und dem Henkerpriester das scharlach Kamisolchen. Und die Gotter
verhinderten es nicht.

Aber ein schlichter Kaktus, ein Nopal aus der Gegend von Cholula, hétte es beinahe verhindert. In Cholula hatte

95 Cortez die Bewohnerschaft massakrieren lassen, sechstausend Tote binnen drel Stunden, — ein Gemetzel, wie es bis
dahin die Neue Welt niemals erlitten. Nach vollbrachter Tat wandten sich die Spanier der Hauptstadt zu, voran das
Reiterfahnlein. Eswar ein sengender Tag, gierig schitirften die Kavalleristen die rétlichen Friichte des Nopals von
Cholula.

Unterwegs wird Halt befohlen: »Absitzen! Austreten!« Aber, Herr des Himmels, wasist das? Esist Blut, das die
100 Reiter urinieren! Tiefrotes Blut! Kein Zweifel, ihre Venen sind gerissen, — Gottes Strafgericht fir die am Indiovolk
begangenen Greuel und Scheuel. Alle sind blaf3 und zittern vor Todesangst. Sie rotten sich zusammen, knien
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gemeinsam nieder, beten zu San Jago de Compostella, leisten ein Gellibde, weigern sich, weiter Dienst zu tun.

Dakommt zu Ful? der indianische Hilfstrupp heran und 1813t gleichfalls, jedoch ohne sich dartiber zu beunruhigen,
rotes Wasser. Nun erfahren die reuigen Siinder, solches sei die Wirkung der Tunavon Cholula, der Frucht, die sie
gegessen. Keine Strafe Gottes also! Kein Grund zur Reue! Erldst von Skrupeln setzen die Gottesstreiter ihre grausen
Kriegstaten fort.

V. Manufakturwesen

Und nehmen das Land mit allem, was da kreucht und fleucht. Unter dem, was da kreucht, kreucht die Cochenille bald
zu hoher Bedeutung hinan. Cortez hatte sie Uibers Meer nach der heimatlichen Halbinsel geschickt, »nur um der
Wissenschaft willen«, wie er zur Entschuldigung betonte. Aber wahrend man in Spanien die Kérner von Mais und
Kakao, die Tomate und die Vanille und die Stiicke edelster Jade als wertlos abgetan hatte, erfalte man sogleich den
potentiellen Wert dieses Farbstoffs fur die Wollweberei von Barcelona und die Seidenweberei von Valencia.

Eilends pflanzte man die vermeintlichen Samen in den Boden und wunderte sich, dal3 ihnen kein Gewéchs entsprof3.
Nun heischte man aus Neu-Spanien Sprofdinge. Fruchtknollen oder Wurzeln, und solche der Opuntia Cochinellifera
trafen ein. Aus denen wuchsen in den heil3eren Territorien der spanischen Krone, in Algier und auf den Kanarischen
Inseln, die Kakteen, und auf den Bl&ttern fanden sich die winzigen Tuben, prall gefillt mit dem ersehnten Farbstoff.

Grofl3e Plantagen wurden angel egt, sie brachten reichen Nutzen, aber immer noch begriff man nicht, da3 die
Pflanzensamen keineswegs Pflanzensamen seien. Als 1703 Mynheer Ruyscher unter dem gerade erfundenen
Mikroskop L euwenhooks die Cochenille leben und sich bewegen sah, geschah allgemeines Schiitteln des Kopfes.
Eine Laus? Wie kann eine Laus so edlen Farbstoff liefern?

Alsich zu Hause meine heutige Vorlesung vorbereitete, lief3 mir ein in Schweinsleder gebundener Riesenfoliant kaum
ein Eckchen meines Tisches zum Schreiben frei. Auf irdische Mal3e reduziert, lautet der Titel des Buchs »Museum
Museorum oder Schaubtihne aler Materialien und Specereyen . . . Unter Augen geleget von Doctor Michael B.
Valentini, Franckfurt am Mayn, im Jahre Christi MDCCXIV .« (Dieses deutsche Werk, das neben vielem anderen eine
kompl ette Technologie der Manufakturzeit darstellt, habe ich in Europa jahrelang gesucht, und fand es — o Witze, die
die Emigration mit uns macht —in Mexiko.) Noch 1714 lief3 sich der Verfasser des gelehrten Wl zers nicht ganz durch
das Mikroskop tiberzeugen:

»0Ob nun die Kutzenellen vor einen Saamen oder sonsten etwas zu halten seyen? davon sind biss auff den heutigen
Tag noch verschiedene Meynungen. Einige halten es vor einen Saamen, daher es auch die meisten Apothecker unter
die anderen Saamen stecken und in ihren Catalogis al's ein Sem. Coccinillae setzen; —teils weilen Coccionellavon
Cocco herkéme und bey den Spaniern ein kleines Korn heil3g, teils weilen Wilhelmus Piso in seiner >Historie der
Brasilianischen Gewachsen< eine Art indianischer Feigen weitlauffig beschreibet, an welchen die Coccionellen
wachsen sollen . . .«

Valentini zahlt die vielen Verwendungsmaoglichkeiten dieser fragwirdigen Miniaturkérper auf, besonders die
Tatsache, daf3 Italien den neuspanischen Kutzenellen die Rotfarbung des Glases verdankt.

V1. Revolutionsgeschichte

Zweieinhalb Jahrhunderte wahrte Spanien sein Cochenille-Monopol und Uberwachte jedes Schiff, das von den
mexikanischen Kisten audlief. Auf den blof3en Versuch, die rétenden Lause auszufiihren, stand Todesstrafe. Ein
Franzose, Thierry de Menonville, wollte es dennoch wagen, um seinem eben zur Republik gewordenen Vaterland das
kostbare Farbemittel zu verschaffen. Im Staate Oaxaca (er schreibt »Juaxaca«) grub er néchtlicherweile etliche der
besten Zuchtpflanzen aus und verschaffte sich einige Paare der Léuse. Diese Beute brachte er glicklich nach Santo
Domingo, wo sie gedieh und sich vermehrte, so dal3 er bald ein Fal3 Cochenille nach Paris senden konnte.

Und nun erlebte er den Hohepunkt seines Lebens. Die Gabe wurde dazu verwendet, der Fahne der franzésischen
Republik, der Trikolore, die dem Nationalkonvent 1793 Uberreicht wurde, das Rot der Freiheit zu geben. Seine
Tierchen waren es, die das neue Banner salbten!

Aber ach, auch der Vernichter der Republik schmiickte sich mit dem Blut der Cochenille: es mufdte dazu dienen, den
roten Frack des Ersten Konsuls zu férben. Spéter verknUpfte sich, wenngleich nur anekdotisch, ein mexikanischer
Kaktus noch einmal mit dem Namen Napoleons.

Zu Beginn des neunzehnten Jahrhunderts verpflanzte ein britischer Kapitén, Sidney Longwood, die grof3en
Kandel aberkakteen aus Mexiko auf die damals geschichtslose Insel Sankt Helena. Ihn hinderte kein spanisches Gesetz
an diesem Export, denn Zierpflanzen waren fr Industrie und Handel wertlos. Auf Sankt Helena schossen sie hoch,
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verzweigten sich von den lotrechten Saulen des Stammes in vielarmige Leuchter, ganz so wie sie sich daheimin
Mexiko verzweigt hétten, nur mit dem Unterschied, dal3 sie auf Sankt Helena nicht bliihten. Erst an dem Maienabend,
an dem Napoleon starb, entziindeten sich Hunderte von Trauerleuchtern, und ihre Flammen waren gelbgriine Bllten
mit roten Spitzen. Es war, als hétten Beleuchter, hinter den Felsen versteckt, auf diese Stunde gewartet. Angesichts
der unvermutet brennenden Ampeln flisterten die vorbeifahrenden Schiffe: »Er ist tot.«

VII. Industrie

Die Manufakturzeit endete, die industrielle Revolution brach aus, das Maschinenzeitalter und die Massenproduktion
setzten ein und mit ihr stieg der Preis der mexikanischen Cochenille. Und gleichzeitig stiegen Ausbeutung,
Spekulation und Konkurrenzkampf. Alexander von Humboldt berichtet dariiber:

»Auf der Halbinsel Y ucatan wurden allein in einer Nacht alle Nopale, auf denen die Cochenillen |eben, abgeschnitten.
Die Indianer behaupten, dal? die Regierung diese gewaltsame Malregel darum ergriffen habe, um den Preis einer
Ware hinaufzutreiben, deren Eigentum man den Bewohnern der Mixteca ausschliefdlich zuwenden wollte; die Weil3en
hingegen versichern, dal? die Eingeborenen aus Unzufriedenheit mit dem Preis, den die Kaufleute fir die Cochenille
festsetzten, einmiitig das Insekt und die Opuntien zerstért haben.«

Mit solchen Mitteln der Produktionsbeschrankung begann das neunzehnte Jahrhundert. Ehe es zu Ende ging, waren
diese Mittel, wenigstens soweit sie die Cochenille betrafen, nicht mehr ndtig. Denn das Alizarin — aber dasist eine
eigene Geschichte, und diese eigene Geschichte erzéhlte mir eine Dame, die einen urspanischen Taufnamen sowie
einen urspanischen Familiennamen trégt und dahinter einen urdeutschen Vatersnamen. Dadurch geriet das Gesprach
auf ihren Grol3vater.

Der kam al's junger Mann mit Maximilian von Habsburg nach Mexiko und schickte seinem daheimgebliebenen
Freund, dem Berliner Fabrikchemiker Karl Liebermann, eine kleine Schachtel mit Cochenille-L&usen, damit er sie
analysiere. Er konnte sie per Post als Muster ohne Wert senden, zehn Centavos Porto, die Zeiten, da Thierry de
Menonville beim Schmuggel Kopf und Halsriskiert hatte, waren langst voriiber. Driben verfalite Liebermann eine
Abhandlung uber die Cochenille und schickte sie dem Freund in Mexiko mit einer Widmung, dem Dank fir das
Paketchen, das den Anlal3 zu der Arbeit gegeben. Bald darauf vernahm man, ein Karl Liebermann in Berlin habe die
kinstliche Cochenille erfunden, die synthetische Herstellung des Alizarin.

Bei diesem Punkt dulRerte ich zu der Erzahlerin, ihr Grol3vater miisse wohl sehr stolz darauf gewesen sein, eine solche
Erfindung angeregt zu haben.

Stolz? Sein Leben lang wurde er die Angst nicht los, jemand kénnte erfahren, dal3 durch seine Schuld Mexiko eine
Wirtschaftskatastrophe von unvorstellbarem Ausmal3 erlitt.

Der bedeutendste Ausfuhrartikel war pl6tzlich auBer Kurs gesetzt. Wahrend Deutschland mit dem Alizarin Millionen
und aber Millionen erntete und die unbeschrankte Herrschaft auf dem Farbenweltmarkt errang, verfielen in Mexiko
die Nopalerias; die Cochenille-Flotte, die den Transport nach Europa besorgt hatte, wurde abgewrackt; angesehene
Exporthauser bankrottierten. Wie hétte ein Mexikaner — und das war der Grof3vater der Erzéhlerin inzwischen
geworden — wie hétte ein Mexikaner nicht entsetzt sein sollen, dieses nationale Ungltick herbeigefuhrt oder zumindest
beschleunigt zu haben! Noch seine Enkelin bat mich, seinen Namen nicht zu nennen.

Einen von den Erben jenes Krachs, einen Nachkommen des grofiten Exporthauses fir Cochenille, habe ich in der
Stadt Oaxaca als Beamten des Fremdenverkehrsbiiros getroffen. Im Verlauf unserer Bekanntschaft erzahlte mir Sefior
Corresvon seinem Vater, der in England studierte, dort seine eigenen Pferde ritt und als Sohn des Cochenille-K6nigs
von Mexiko Ansehen genol3. Bis er eines Tages nach Hause fahren muf3te — im Zwischendeck.

Sefior Corres, durch Herkunft und Amt dazu berufen, informiert zu sein, konnte meine Frage, ob sich irgendwo der
Rest einer Cochenille-Plantage finden lief3e, nicht beantworten. Dadurch nicht abgeschreckt, suchte ich das Dorf
Cuilapan de Diaz auf, das einst ein Zentrum der Cochenillezucht war und heute ein Weberort ist, dessen Sarapes man
nachsagt, sie seien noch immer mit Cochenille geféarbt. Aber ich fand in den Werkstétten nur die Originaltiegel einer
nordamerikanischen Farbenfabrik.

VII1. Pharmakologie

Far immer ist die Cochenille aus dem Exportgeschéft ausgeschieden, selbst als Heilmittel gegen Fleckfieber und
Beulenpest kam sie aus der Mode.

Auf dem internationalen Medikamentenmarkt wird nur noch der Peyote-Kaktus gehandelt, die »Mezcal Buttons, der
Zauberkaktus, Uber denich Ihnen ein eigenes Kolleg lesen will. Eine Uberirdische Funktion wird auch manchen
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anderen Kakteen zugeschrieben, auf welche Sie bei unserer Exkursion in den Botanischen Garten von Chapultepec der
Floricultur Sanchez de laV ega aufmerksam machte.

Die »Cardon, d. h. Distel, genannte Opuntie hangt man in den Dorfern Gber TUr und Fenster auf, um zu verhindern,
dai’ die Ddmonen eindringen und den Kindern das Blut aussaugen. In den Handtaschen stédtischer Jungfrauen finden
Sie oft die leichtgewdl bte Spitze des Kaktus Lemaire cereus, — ein unfehlbares Amulett gegen das Kinderkriegen. Das
Totem des Jagdgottes Mixcoatl war ein topfformiger, riesiger Igelkaktus, auf den, wie die Kodizes zeigen, die
Menschenopfer gelegt wurden, damit sich ihr verstromendes Blut in die Gottheit ergief3e: heute legt man in den

K Ustengegenden diesen Kaktus auf Wunden, die, so klaffend sie auch sein mdgen, im Nu vernarben.

Auch in Europa glaubte man an die Heilwirkung der Kakteen. Zum Beweis sei eine Stelle aus Friedrich Hebbel hier
angefuhrt, obwohl ich sie vielleicht hétte dort erwahnen sollen, wo ich von den literaturgeschichtlichen Beziehungen
des Kaktus sprach. In seinen Tagebiichern erzahit Hebbel:

»In Hamburg auf dem Stadtdeich kommt eines Morgens zu meinen Wirtsleuten, den alten Zieses, ein Bauernweib mit
Gemuse. Sie erblickt auf dem Fenstersims eine Pflanze, eine Art Kaktus, setzt ihren Korb beiseite und kniet nieder.
Dann sagt sie: >»Dastu' ich jedesmal, sobald ich diesen Baum sehe, denn ihm verdank' ich's, dal3 ich wieder gehen und
stehen kann; ich war gichtbriichig wie Lazarus, dariet man mir, den Saft seiner Bl&tter auszupressen und zu trinken,
und davon wurde ich wieder gesund.<«

IX. Ethnographie

Langst leben die Kakteen in der Diaspora, fast alle auf allen Kontinenten, jedoch keineswegs alltiberall zu der
Menschen Freude. In Australien z. B., wo man die Wélder verbrennt, um den Schafen Weideland zu schaffen, hat sich
ein Kaktus eingenistet, der auf deutsch »Feigendistel « und auf englisch »Prickly Pear« heifdt, obzwar er weder mit
einer Feige noch mit einer Birne nennenswerte Ahnlichkeit hat. Kaum einen Schafziichter habe ich dort gesprochen,
der diese Pflanze nicht mit australischen Fliichen bedacht hétte, weil sie dem Boden das Gras entzieht und mit ihren
Dornen die Herden verletzt. »Aber, nur Geduld! Schon haben wir einem englischen Entomol ogen den Auftrag
gegeben, einen Wurm zu zlichten, der den bloody Kaktus auffressen wird mit bloody Stumpf und Stiel, mit bloody
Haut und Haar.«

In Mexiko hat der Kaktus keine solchen meuchelmorderischen Feinde, wenngleich er auch hier nur ein Unkraut ist,
insofern ihn niemand anbaut, und er auch hier den Tieren Harm tut, die ihm zu Leibe riicken. Neben Orchidee und
Bougainvillaund Rose steht er als Zierpflanze in Ehren und ist al's Nutzpflanze unentbehrlich.

Wie sehr sich des Kaktus und des Menschen Leben wechsel seitig bedingen, kdnnen Sie auf dem Land beobachten. Sie
stehen vor einer Hutte, einer wie hunderttausende, armselig mit armseligem Hof. Der Zaun aber ist prachtiger und
sichernder a's das Gitterwerk einer Villa. Griin gerippte, meterhohe Orgelkakteen sind aneinandergeschlossen zu einer
Phalanx, durch die kein feindlicher Mensch und kein feindliches Tier zu dringen vermag, selbst eine Schlange nicht.
Wollte jemand hintiberklimmen, flugs bekéme er Stacheldréhte zu splren, die aus der Pflanze wachsenden
Widerhaken.

Die Hutte hinter dem Zaun ist ebenfalls dem Kaktus entboren, wenn auch nicht dem gleichen, der den Hof umschlief3t.
Als Ziegelsteine und als Schindeln sind die flachen ovalen Glieder der Opuntia robusta verwendet, die auch alles
»hdl zerne« Material fir den Haushalt beisteuert, denn sie wird so hart und unverweslich wie Mahagoni.

Bei isolierten Indiostdmmen tut der Kaktus alle Arten von Diensten. Im dstlichen Chiapas stricken die Frauen mit
Hilfe langer weil3er Kaktusstacheln, und auf den Berghéngen bei Guaymas dient ein Kaktusglied als Kamm und
Birste zugleich. Well wir gerade von Haarpflege sprechen, mdchte ich Sie darauf aufmerksam machen, daf3 auf allen
Maérkten Opuntien al's Haarwaschmittel verkauft werden. Sie schiitzen gegen das Ergrauen, und mag das Gesicht der
Indiogreisin noch so fahl sein, ihr glattes und in Zopfe geflochtenes Haar glénzt schwarz wiein ihrem ersten
Lebengahr.

Lieblingsspiel mexikanischer Kinder ist der Stierkampf. Uber Birgersteig, Fahrbahn oder Spielplatz tobt ein holzernes
Gestell auf Radern, der Stier. Zwei echte Horner sind seine Waffe, aber zwischen ihnen und an den Flanken des
Steckenstiers sind Kaktusglieder befestigt, in die der kleine Picador die hélzernen Lanzen stof3t und schliefflich der
kleine Torero sein holzernes Schwert.

X. Gastronomie

Alle Génge eines Mittagessens kdnnen aus Kaktus bereitet werden. Sogar das Fleisch wird von einer saftigen Scheibe
der Opuntie tauschend vertreten, eine gleiche, wie man sie als Salat anrichtet. Dieses Menu aus Kaktus wird auf einem
Herd gekocht, der mit Kaktus geheizt ist.
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Kaktusfriichte wie Pitaya und Tuna sind das billigste Obst, man kann es auf allen Wegen pfliicken. An Standen auf
der Stral3e und in Konfitlrengeschéften kauft man es kandiert, als Gefrorenes, als Kompott, als Fruchtsaft, als Dulce
de Bisnaga.

In diesem Zusammenhang muf3 ich wohl oder (ibel einer Sache Erwadhnung tun, die nicht eben ins Gebiet der
Gastronomie gehort, jedoch die Unverwistlichkeit der Kakteen deutlicher dartut als alles andere. Auf der Tiburén-
Insel im Kalifornischen Meerbusen (zum Staat Sonora gehorig) néhren sich die wilden, starken Seri-Indianer fast
ausschliefdlich vom Feigenkaktus, Opuntiaficusindica, dessen Friichte sie in der Reifezeit heiflzhungrig in Unmengen
verschlingen. Mit dieser Hemmungslosigkeit kontrastiert die fursorgliche Mal3nahme, die Resultate ihrer Verdauung
gut aufzuheben. Das rettet sie, wenn die Saison des Mangels heranbricht, vor dem Hungertod. Denn dann suchen sie
aus den inzwischen hart gewordenen Féces die unverdauten Teile heraus, essen, verdauen und bewahren sie von
neuem, um sie in der ndchsten Hungerzeit wieder herauszuholen, zu essen und so ad infinitum.

XI. Hydrologie

Siewissen, meine Herren, dal3 ich gegenwaértig ein Lehrbuch Giber Mexiko schreibe, und ich habe es mit einer
Abhandlung Uber den Mais begonnen. Denn so wie die Kultur Europas mit dem Anbau von Korn und wie die Kultur
Asiens mit dem Anbau von Reis zur Welt kam, fangt diejenige Amerikas mit dem Zeitpunkt an, da der indianische
Mensch Mais ziichtet und zu diesem Behufe sef3haft wird.

Vorher mul3 jedoch dieser Mensch dagewesen sein, wenn auch nur als Nomade. Wie war er ins Land eingedrungen,
ohne zu verdursten, wer wies ihm die Richtung durch die Wiistenei zum wilden Mais, zum kinftigen Bauplatz fuir
Hutte und Dorf? Niemand anderer als der Kaktus. Er war's, der den Menschen hereinfiihrte und eine brache
Unendlichkeit zum blUhenden Lande machte, und ich frage mich, ob ich ihn nicht doch dem Mais voranstellen sollte.

Noch heute, meine Herren, kdnnen Sie langs der Steppenwege Kaktusalleen bemerken, sofern Sie ihnen tberhaupt
einen Blick schenken. Meist verzichten diese Kakteen auf Blétterwerk und Zierat, sie halten sich gerade, senkrecht
fast, um den Pfeilen der Sonne so wenig Flache als moglich darzubieten. Manche verhiillen sich sogar mit eéinem
Haarblschel, einem verfilzten Schopf zum Schutz gegen Sonnenstich und Sonnenbrand. Abgehértet, geradezu gegerbt
ist ihre Haut, um keinen durstenden Sonnenstrahl hereinzulassen und kein Tropfchen Wassers zu verschwitzen. Thre
Rippen haben eine raffinierte Form des Widerstands, die des Wellblechs, so dal? der anstiirmende Samum ihren
Korper wohl biegen, aber nicht brechen kann. Von ihren Waffen gegen animalische Feinde haben wir bereits
gesprochen.

Sie sehen, meine Herren, dai’ die Kaktusalleen im Steppengebiet die dtesten Denkméaler des Landes sind, dlter als
Gréaberfunde oder Knochen vorsintflutlicher Ungeheuer. Niemand hat diese Alleen gepflanzt, sie haben die heutigen
Wege umsaumt, bevor es die Wege gab. Entlang der Kakteenzeile liefen die Tiere, entlang dieser Zeile konnten sie
nicht verdursten, entlang dieser Zeile folgte ihnen der Jager.

Der Wanderer al3 die erstaunlich saftigen Friichte der Wiistenpflanze und rastete, ich verwende hier Goethes Worte, an
jenen »QOasen, die die pflanzenleeren Wisten so beleben wie die Orchideen den trockenen Stamm der Bananenbaume
und die ddesten Felsenritzen.«

Wenn Sie, meine Herren, das Steinplateau von Coahuila durchwandern, kann Ihnen jeder Pedn die ewige Methode
zeigen, aus dem vegetabilischen Quell einen Trunk zu tun. Er grébt einen Kaktus aus, spannt ihn zwischen zwei Steine
und bohrt in die Mitte eine Offnung. Dann ziindet er die Pflanze an beiden Enden an, das Feuer treibt alle Flissigkeit
dem Loch zu und diese tropft nun in den darunter gehaltenen Flaschenkiirbis oder in die hohle Hand. Des dergestalt
geschopften Wassersist nicht viel und es schmeckt auch bitter, — aber fur einen Verdurstenden!

XIl. Dialektik

Vielleicht geht einer oder der andere von Ihnen, meine Herren, eines Nachmittags vor irgendeinem Provinzstadtchen
gpazieren, wohl um der Liebe willen. Sie achten nicht des staubigen und recht gewdhnlichen Gewéachses auf den
Hugelwellen, das weder Ihnen noch sonst jemandem in der Nahe einer Stadt wichtig ist. Sie lassen das Unkraut links

liegen.
Aber ein paar Stunden spéter, in der Abendddammerung, kehren Sie den gleichen Weg zuriick und werden

aufgeschreckt aus Ihren Gedanken oder Ihrer Midigkeit durch Wogen leuchtender Strahlen. Plétzlich ist das staubige
Unkraut zur Bliite aufgeschossen.

Sie schamen sich lhrer Uberraschung beim Anblick dieser Pracht, hatten Sie doch, Schiller der dialektischen Lehre,
die Entwicklung des Gegensétzlichen erwarten sollen. Sie hétten wissen miissen, dal3 sich im revolutionaren Punkt der
evolutiondren Entwicklung aus dem Elendesten der Erde die Blume des Schénen entfalten wird.
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